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During the past year we have been associated together
thru our organization trying in our own way to bring our
brothers and sisters, Catholic Lithuanians to a greater un-
derstanding of our ideals, to organize among them social
and athletic groups with which to awaken the rest of the
populace to the fact that there exist a Lithuanian Nation,
a people of good qualities able to look after their younger
generation, the “Men of Tomorrow”, in a most fitting
manner.

We have learned many thing — made mistakes — but
we have gone forward to the extent that today many of
our councils command a position in their respective com-
munities.

Beginning this year with greater knowledge and
experience, let us resolve to create a better understanding
among ourselves and accomplish greater benefit for those
who believe as we do, in united effort for “God and
Country”. '

We know that we can rely upon your earnest effort
and hope that this New Year will bring us together
in mutual co-operation and understanding. Here is a
poem by Edgar Guest which may be inspiring to you.

I

PRAYER FOR THE YEAR
Edger A. Guest

Grant me the strength from day to day
To bear what burdens come my way
Grant me through this bright New Year
More to endure and less to fear.

Help me to live that I may be

From spite and petty malice free.

Lord, as the New Year dawns today

Help me to put my faults away;

TLet me be big in little things,

‘Grant me the joy which friendship brings,
Keep me from selfishness and spite

Let me be wise in what is right.

A happy New Year! Grant that I

May cause not tear in any eye.

When this New Year in time shall end
"~ Let it be said: I've played the friend;

Have lived and loved and labored here

And made of a happy year.

B

DEMESIO

- Praeitam seime susirinke delegatai, su didZiu entu-
ziasmu diskusavo reikalinguma savo namo spaustuvei.

Tam paciam laike visos kuopos pasiryzo, Siam tiks-
lu, sukelt nemaziau kaip $25.00.

Iki Siam laikui tik keleta kuopuy dalinai iSpildé save
prizada. Brooklyn, N. Y., 41 kuopa vienintélé kuri
prisiunté daugiau negu savo kvota.

Visas Sias aukas turéjo kuopos prisiisti ne véliau,
kaip Spaliy-October 1935 mety, 31ma dieng. DidZiuma
kuopu apie tai dar néra népagalvoje. Dabartiniu laiku
seimo rinkta komisija rengia knygutes dél iSlaiméjimo
pinigisku dovanuy. Pelnas §io laiméjimo skiriamas nau-
ju mnamu jsigyjimui. Knygutés susidaro is 20 bilety,
kurie parsiduos po b5e. Kiekviennas narys bei naré
turéty sugebét iSparduot nors po viena Siy knygeliy.

Sekancios dovanos yra skyriamos: 1. — $25.00,
2. — $15.00, 3. — $10.00 ir penkios po $1.00.

Prasom visu kuopu kuogrei¢iau pranesti komisijai
kiek knyguciu pageidauja. Komsijos antraSas: — JOHN
WAINIS, 704 Washington Ave., Linden, N. J. Susira-
Sinéjimo buidas turi but ,,First Class Mail%, uzZdarytam
konverte, ne ,post card“.

Sventéms praslinkus, gave proga gerai atsidusti, gal
rasim daugiau laiko miisy organizacijos reikalams. Su
pradZia mety kuopy tvarka perima vesti naujos valdybos.
Kad biity galima suteikti ir tikétis koperacijos, praSom
visu kuopuy prisiysti savo naujos valdybos vardus ir
antrasus.

Pradedant su sekanéia laida, Vy¢iy ,,Dainos®“ choras
suteiks ziniy i§ savo gyvenimo. — Dabartiniu laiku
yDainos“ chorui vadovauja muzikas - vargonininkas J.
Rakauskas.

Kiekvieng metg Siuom laiku jvykdavo miisu orga-
nizacijos naujy nariy vajus. Vajaus laikas yra atidétas
ant toliaus.

PraSom visy prisirengti tinkamai. Bus daugiau
apie tai pranesta sekancioje laidoje.

Sulyg veéliausiy Ziniy i§ rytiniuy valstiju galima

_spresti kad biisimas Vyc¢iy seimas Providence, R. 1.,

ivyks . paskutine = savaite Liepos-July ménesio, biutent
28, 29 ir 30 dienose.

SH



NAUJU METU PASIRYZIMAI

~ Sitai jau sulaukéme ir 1936-tuosius metus. Su
Naujais Metais be abejonés visi i§ misy padaréme
vienokius ar kitokius pasiketinimus—pasiryZimus — koki
nors gera darba visuomenei ar sau atlikti, vengti savo
klaidy, kuo nors savo gyvenima pagerinti, patobulinti.
Kurie-gi jokiu pasiryZimuy nepadaré, jiems ir Naujieji
Metai neturi daug reikSmés, nes iStikro jie nezitiri |
ateiti.

Mes Vyéiai, idealingos organizacijos nariai, turétu-
me ir savo organizacijos labui nors keleta pasiryzimuy
padaryti, patiems buti gerais organizacijos nariais ir
taipgi stiprinti ir gerinti savo organizacija. Nes nuo
kiekvieno i§ misu atskirai ir visy bendrai priklauso ir
miisy organizacijos stovis.

IS daugelio galimu pasiketinimuy—pasiryzimy galima
suminéti sekancius:

1. Niekuomet neatsilikti duoklése j kuopg ir Centrs,
gi jei dabar atsilikes, tuojau uZsimokéti.

2) Per Siuos metus kiekvienam jrasSyti i savo or-
ganizacija nors po viena nauja narj, arba gauti nors
vieng ,,Vy¢iui“ prenumerata.

3) Pasiryzti Siais metais parodyti daugiau veiklumo
netik kuopoje, bei apskrityje, bet ir abelnai miisy orga-
nizacijos veikime.

4) Isigyti savo organizacijos nauja konstitueija,
gerai ja iSstudijuoti ir jgyvendinti savo ir kuopos gy-
veniman.

5) Visuomet netik iStisai skaityti savo organa
»Vyti“, bet taipgi raSyti korespondencijas ir straipsne-
lius apie misuy veikima j ,,Vyti“, taip ir i kitus kata-
likiSkus laikraSc¢ius, ir abelnai skaityti ir remti savo
spaudg.

6) Deéti visas pastangas graziai ir nuoSirdZiai pri-
imti pavasarininkuy atstovus, kurie atvyks prie§ Velykas
ir aplankys visas vyc¢iu kuopas.

7) Misu namu fondo naudai rengiamaji leidima
pavieniams nariams, kaip ir kuopoms bendrai déti visas
pastangas padaryti pasékmingu ir kiekvienas narys
turéty pasiryzti parduoti nors po viena knygute.

8) Kuopos kurios dar nesurengé namuy fondo nau-
dai jokio parengimo pasiryZzti biitinai tai jvykdinti iki

Velyku.

' 9) Kiekviena kuopa biitinai tapti Siais metais
A.LLR.K. Federacijos nariais.

10) Kaip pavieniams nariams, taip kuopoms ir ap-
skri¢iams pasiryZzti parodyti daugiau idealinio veikimo,
rengiant savo tarpe ir remiant kitus; ir t.t. :

Be to, kiekvienas vytis-té turétume pasiryzti Siais
metais biti geru pavyzdziu jaunimo tarpe netik veikime,
bet ir savo paties tobulinime ir lavinime. Taipgi visuo-
met gerbkime lietuvybe ir prie kiekvinos progos naudo-
kime lietuviu kalba, skaitykime lietuviSkas geras kny-
gas ir laikrasSé¢ius, lygiai kaip biikime ir pavyzdingais
katalikais. —A. J. M.

KODEL PROTESTUOJAME?

Atéjo patikimos zinios i§ Lietuvos, kad nei pavasa-
rininkai ir ateitininkai, nei kitos katalikiSkos organiza-
cijos nebuvo tautininkwy valdzios uzdarytos ir kad ju sto-
vis esas tas pats, kaip buvo ir kiek laiko pirmiaus IS
to atrodytu, kad Amerikos kataliku protestai preziden-*
tui Smetonai buvo be tikslo.

Bet iStikro tie gausingi protestai buvo laibai reika-
lingi, kadangi Lietuvos katailku veikimas jau per kelius
metus labai suvarzytas. Lietuvos moksleiviuy — gimna-
zistu ir kitu viduriniu mokyklu ateitininkams jau nuo
1930 metu veikti griesStai uzdrausta. Taipgi labai suvar-
zyta ir kity katalikiSku organizaciju laisvas veikimas.
Jokiu didesniu seimeliu, suvaziavimu bei vieSu susirin-
kimu su paskaitomis ir kalbomis be valdZios leidimo
negalima turéti. Gi kalbos net i§ anksto turi bati raStu
patiekta policijos virSininkui percenziiruoti ir tik po to
galima jos skaityti. Gi taipgi, kodél j draugiju pro-
testus neduota jokio atsakymo? ;

Be to, jaunalietuviy suvaziavimas jvykes lapkridio
3 d. dalyvaujant pacéiam prezidentui Smetonai su minis-
teriais ir kitais valdZios Sulais, iSne8é reikalavimus,
kad biatu uzdaryta pavasarininku, ateitininkuy ir kitos
katalikiSkos jaunimo organizacijos ir tiems nutarimams
nei pats prezidentas, nei ministeriai netik kad nepasi-
prieSino, bet pareiské net savo pritarima. Ir jei ne
Amerikos kat. lietuviu skubus ir grieSti protestai, da-
bartiné Lietuvos valdzia veikiausia jau bitu pilnai pa-
tenkinus tuos smerktinus jaunalietuviu reikalavimus.

Gal Lietuvos katalikiskoji visuomené ir net patys
vadai to didelio pavojaus ir nenumaté, bet praeities
tautininky vyriausybés zZygiai liudija, kad jie drjstu ir
smergtiniausius zingsnius imti, kad tik savo tikslus
atsiekus. Uztat mes privalome netik nenustoti reiksti
savo protestu Lietuvos valdziai, bet grieStai ir toliau
smerkime tokius neZmoniSkus jaunalietuviu reikalavimus
ir ypatingai tautininky valdZios jiems pritarimus ir
parama. —A. J. MAZEIKA.



VYRAS SEIMO]J IR VIESAME VEIKIME

JUOZAS KRISCIUNAS

Si teme yra Siandie viena i§ svarbiausiu Amerikos
lietuviy kataliky gyvenime. Sioj trumpoj paskaitoj néra
galimybés pilnai jg iSsemti. Paliesiu tik padius pagrin-
dinius vyro bido bruoZus, svarbiausias Zymes ir reika-
lavimus, kuriais jis turi pasiZyméti Seimos gyvenime
ir visuomeniniame veikime.

Seima yra pamatinis tautos elementas. Tautos su-
daro valstybe. Reiskia, Seima yra valstybés pagrindas.
Taikant 8§ posaki Amerikos lietuviams, galima pasa-
kyti, kokia lietuviu Seima tokia ju tauta. Todél, Seimos
uzdavinys yra labai kilnus ir begalo svarbus.

Kas yra vyras Seimoje? Jis yra jos galva. Nuo
jo pareina didZiumoje Seimos laimé. Jis yra jos inspi-
ratorius, jos gairiu nustatytojas.

Kalbant apie vyra Seimoje, imant kaipo idealuy lie-
tuvio kataliko tipa, kyla klausimas kokiais privalumais
toks vyras turi biiti pasiruosSes?

Pirmiausia, vyras turi biiti dorovingas. Kur dora,
ten yra meilé, o kur meilé, ten yra laimé. Dorybé yra
Seimos pagrindas. Kur jos néra, ten néra pasitikéjimo,
néra sugyvenimo, ten néra Seimos zidinio. Kas gimdo
divorsus, kas ugdo neteisinguma, dél ko bujoja Ziauru-
mas? Tai vis dél dorovingumo stokos.

Labai daznai pastebima Amerikos lietuviy vyry
tarpe stoka Sio minimo poZymio. Daugelis neiStikimi
savo Zzmonoms. Kaip skaudziai toks vyras save apgauna,
nes jis pakasa savo laime, aukStuosius siekius.

Doros reikalinguma visi gerai supranta, néra rei-
kalo daug kalbéti, tik kviesiu jus, vadus, kad §i do-
rovingumo obalsj skiepytumeéte, ugdytuméte visur ir
visais galimais budais.

Antras vyro privalumas Seimoje — jis turi buti
jos geras auklétojas. Viena i§ svarbiyju tévo pareigu
yra iSaukleti gerai savo Seimg. Yra skaudu priminti,
kad $is trikumas rySkiai miisy tarpe yra pastebiamas.
Nekreipimas tévu démesio | §ia pareiga, yra niekas kitas
kaip nesupratimas aukléjimo svarbos.

Sis vieSas Seimos trikumas susidaro dél Siu triju
priezaséiy: 1). tévas duoda vaikams per didele laisve.
Iprastas dalykas, kad stinus ar dukté iSeina i§ namuy,
iSsidangina per iStisas naktis, tévo nesiklausdama, teé-
vas apie tai nezino ir nesistengia zinoti, kur jie buvo,
ka jie daré, ka jie mané. Stnus gal ,bomauja“, dukté
gal gera ,raida“ gauna, tévas sau ir ramus.. Ne,
gerbiamieji, didelé tévo klaida, didelis apsileidimas. Ne-
ribotas laisvés davimas yra kenksmingas jaunimui. Nie-
ko teisingo be kontrolés, tvarkingo be drausmés negali
biiti. Nestebétina, kad daznai spaudoj skaitome, kad
toks ir toks lietuvis jaunuolis, susidraugaves su blogais
draugais, padaré tokj ir tokj kandala, kad tokiai ir
tokiai lietuvaitei iSvaziavus ant ,raido®, ivyko toks ir
toks jvykis. Kas kaltas? Aukléjimas. O kas aukléja?
Tévai.

2). Tévo kaipo auklétojo privalumo trikumas, ne-
sistengimas vaiku iSleisti i auksStuosius mokslus. Mok-
slingumas, apSvieta néra tinkamai jvertinama. Didelis
nuoSimtis jaunuoliu pasitenkina Siame kultiiros, progreso
amziuje, tik pradine mokykla. O kokiy progu yra
iSeiti aukstesnes mokyklas Amerikoj! Deja, kad dau-
gelis lietuviy nepasinaudoja, nors daug ty mokykly yra
uzdyka. Jie mégsta geriau prie kampo ,Story” pasédeéti,
Kas kaltas? Tévas nejskiepino siinui ar dukteriai noro
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paSoniais pasikumséiuoti negu mokyklos suole sédéti,
mokintis.

Tuo tarpu misu tévy Salyje Sis reikalas daug ge-
riau stovi. Lietuvos jaunimas moksliniais siekiais Zy-
miai yra pralenkes amerikiefius, nors jie finansiniu
atzvilgiu yra daug vargingesni. Bet ten jaunimas degte
dega pasiryZimu mokslo siekti. NeZinau kas biity jei
ten aukstesnés mokyklos biitu nemokamos. Visas jau-
nimas i§ kaimu ir kaimeliy suplaukty i jas.

3. Tévo kaipo auklétojo privalumo trikumas — kad
jis nesistengia stinu ar dukterj iSmokinti Svelniu elge-
siu. Mandagumas turi didele moraline jtaka. ISmoki-
nimas graziu elgesiy, Svelnina jo sielg, tuo paciy stu-
mia prie kilnesniy, auksStesniu siekiu. ISvidiniai bei
iSoriniai pakeiCia visai kitokiu Zmogumi. GraZios ma-
nieros palenkia jaunuolj gerbti autoritet3.

Toliau, gero vyro pazymys — jis turi biiti darbstus.
Turi ripintis Seimos gerbuviu. Nelaiminga ta Seima,
kurios tévas prageria, praloSia turta. Negeriau yra
su tuo vyru, kuris yra tinginys.

Koks lietuvio kataliko vyro tipas Siandie turi biti
vieSame veikime? Svarbiis ir reikS3mingi reikalavimai
vyrui dabar statomi. Pagrindiniai dalykai yra Sie:

a). jis turi buti praktikuojantis katalikas. Katali-
kiska akeija turi biiti jam pagrindu visuomeniniame
veikime. Lifidnas reiSkinys Amerikos lietuviy tarpe —
tai liberalizmas, kuris sparéiai kas met plediasi. Para-
pijose parapijonu, mokyklose mokiniu skai¢ius kas met
mazéja. (Cia daugiausia turiu omeny Amerikos lietu-
viy centrg —cCikaga). Laisvamanybés pasekéjuy kas kart
daugéja.

AiSkumo délei patieksiu ¢ia viena pavyzdj. Cika-
goj lietuviai turi dvejas kapines. Katalikai iSimtinai
laidoja Sv. Kazimiero kapinése. Laisvamaniai ir visokie
kiti bedieviai laidojasi ,Tautinése” lietuviy kapinése.
Statistiniai daviniai Stai ka rodo: jsteigus ,,Tautines“ ka-
pines per pirmuosius iStisus 1913 metus palaidota skai-
¢ius proporcijoj su Sv. Kazimiero kapiniy yra 1:12.
Kitaip sakant, kataliku kapinése palaidota 12 karty dau-
giau negu ,tautinése”. Pasiremant tuo, iSvedame, kad
1913 metais laisvamaniy biity Cikagoje tik dvylikta da-
lis visu lietuviu.

Praéjus deSiméiai mety, tai yra 1923 proporcija
minimu kapiniu buvo 1:4 Sv. Kazimiero kapinése 4
kartus daugiau tepalaidota. ReiSkia, per §j deSimtmetj
laisvamanybé tris kartus padidéjo.

Praéjus kitai deSimciai metu proporcija lietuviy
kapiniu 1933 metais buvo 1:3,6. KatalikiSkuose kapinése
palaidota apie pusketvirto karto daugiau. Laisvamaniy
per §i deSimtmetj nors nezZymiai, bet visgi pasidaugino.
O praeitais 1934 metais kapiniu proporcija bebuvo 1:2,9.
Kataliku palaidotu skai¢ius nebebuvo nei tris kartus
daugiau, negu ,tautinése®.

IS Sio pavyzdzio aiSku, kad tame didZiajame Ame-
rikos lietuviu centre plediasi liberalizmas. Todél ir
statau katalikui vyrui reikalavima, kad jis bty prakti-
kuojantis katalikas. Pildymas grieStai katalikiskuy pa-
reigy, ji padaro pastoviu, nepalenkiamu pasaulézvalgoje,
tvirtu savo principuose. Dalyvavimas vieSame kataliky
veikime galutinai uZgradjs ji ir jo siekius.

(Tgsa ant 5to puslapio)

= Viytits

“



PAVASARININKAI RENGIASI

Véliausiomis Ziniomis 1§ Lietuvos pavasarininky
atstovai atvyks Amerikon prie§ pat Velykas, ir tuoj lei-
sis lankyti visas vyc¢iu kuopas. Ju atvykimo laikas ati-
détas iS5 priezasties gavénios. Kadangi tuo laiku bity
labai nepatogu daryti jokius parengimus ir todél dau-
geliui pageidaujant ju atsilankymas atidéta iki Velyku.
Be to, tai suteiks delegatams galimybe dalyvauti misu
visuotiname seime, Providence, R. I.

Taipgi gauta maloni Zinia, kad pavasarininku at-
stovu tarpe tikimasi turéti ir Dr. J. Leimong, pavasa-
rininky vada ir K. V. C. generalini sekretoriy, kas is-
tikro ta pavasarininky atsilankyma padarytu ir dar
svarbesniu ir mums visiems duotu progos arciau susi-
pazinti su Siuo jZymiuoju Lietuvos katalikuy veikéju.

Marsruto komisija Siuo laiku rengia nauja marsSru-
tui tvarka, kuri sekancéiame ,,Vytyje“ bus paskelbta, ir
taipgi kiekvienai kuopai atskirai bus pranesta apie
joms paskirtas dienas. Sekanc¢iame ,Vytyje“ bus pa-
skelbta ir galutinas pavasarininku atstovu sastatas.

Dabar renkimés Siuos mums visiems taip brangius
svefius tinkamai, graziai priimti.

—A. J. M.

(Tgsa nuo 4to puslapio)

b). kitas vyro privalumas Seimyniniame ir vieSame
gyvenime — jis turi buti geras patrijotas. Stoka pa-
trijotizmo veda prie iStautéjimo, prie neigimo miisu
tautos kultiiriniuy bei visuomeniniy iSraisky. Siandie
tenka konstatuoti liidna fakta, kad iStautéjimo banga
iSsisiubojusi pilna to ZodZio prasme. Didziuma lietuviy
jaunimo neskaito lietuvisku knygu nei laikraséiy. Patys
prisipazista, kad jiems persunku naudotis lietuviy lite-
ratira. O kai kurie mazai bemoka net lietuviskai kal-
béti. Baznyciose jau anglu kalboj pamokslai jiems sa-
komi. Lietuviy veikimas visai ju nejdomauja.

Todél, kiekvieno lietuvio vyro pareiga yra susirii-
pinti iSlaikymu lietuvybés. Patrijotizma jis turi skie-
pyti ne tik savo Seimoje, bet ir visuomeniniame veikime.
Turi suprasti biidus ir priemones prie§ iStautéjima.

¢). Trecias vieSame veikime vyro privalumas — jis
turi buti uolus lietuviy spaudos platintojas. Siandie
nusiskundziama sunkumu lietuviu spaudos platinimu.
Kai kurie dvasiSkiai turi didelio vargo beraginant bei
itikinéjant palaikyti lietuviskus laikraséius.

d). Ketvirtas vyro privalumas vieSame veikime —
jis turi priklausyti prie katalikiSku organizaciju. Dide-
lis labai skaic¢ius geru kataliku vyru nepriklauso jokiai
katalikiSkai organizacijai. Kai kurie priklauso prie pa-
rapijinés kokios pasSalpinés draugijos tai ir viskas. To
neuztenka. Reikia tvirtos organizacijas, kuri jungtu
visus po savo globa. O tokia Amerikoj yra Federacija.
Kiekvieno vyro pareiga prie jos priklausyti. Bet ne-
laimé ir didziausia spraga katalikiSkame veikime, kad
ne visur ta Federacija gyvuoja. Didelé géda yra tiems
vadams, kurie nepermato reikalingumo Sios vienintélés
tikrojo katalikisko veikimo organizacijos jsteigti savo
kolonijoj skyrius.

Baigdamas S§ia trumpa savo paskaita, noriu kad
§ie paminéti vyro privalumai Seimoj ir vieSame veikime
biitu kuo daZniausiai tamstu akcentuojami, gerbiami
atstovai, ir kiek galima jie jgyvendinti.

Vytis—

PRIES MIRTI ATSIVERTE

Dutch Schultz garsus New York’o zudikas ir ,,gangs-
teris“ prie§ savo mirtj pasiSauké kataliku kunigg prie
savo lovos, priemé Sv. Kriks$ta i§ jo ranky, miré kaipo
katalikas ir buvo palaidotas paSvestose kapinése. Lai-
dotuvése visu ceremoniju nebuvo, kurias miisy Motina
BazZnyéia teikia savo iStikimiems vaikéliams. Mat, jis
vedé labai bloga gyvenimg.

Bet tai yra Zymus faktas, kad net blogo gyvenmo
zmonés mirties valandoje daznai kreipiasi i Dievag ir
ieSko paguodos kataliku baZnycioje. Ilgus laikus man
biinant ligoninése kapelionu ne karta net protestonai
Sauké mane prie savo lovos ir praSé melstis uz juos.
Man bekalbant Sv. maldas anglu kalboje, jie taip pat
su manimi meldési kol turéjo samone ir jégas.

Istikriijy, galinga yra Dievo maloné. Tai malonei
padedant ir Dutch Schultz susitaiké su Dievu. Zmonés
mirdami nuo kulkos zaizdos daznai klajoja ir neZino kg
sako. Sis zZudikas dar buvo samoningas ir Zinojo rei-
kala paSaukti pas save kuniga. Dutech Schultz buvo
zydas prie§ savo atsivertima ir mirtj.

»IS PASIGAILEJIMO ZUDYMAS”

Paskutiniais laikais Anglijoje ir Amerikoje ypatin-
gai paplito pasigailéjimo zZudymai. IS graiky kalbos
mes vadiname ta darbg, Euthanasia, kas reiSkia mirtis
be skausmo arba lengva mirtis.

Salininkais tu darbu yra kai kurie gydytojai ir
slaugés. Viena slaugé, Ona Recker i§ Buffalo, New
York, pati prasési dél skausmo biti nuzudyta. Ji buvo
automobiliaus nelaiméje.

Gydytojas jai atsaké: ,,Mes negalime padéti tau
mirti, nes tai yra prie§ valstybés istatymus®.

Protestonu dvasiSkis, Herman Haban taip iSsitaré:
,»Ji turi teise reikalauti mirties. Ir kas jai padétu mirti,
tas atliktu pasigailéjimo darba®.

Zyduy rabinas, Juozas L. Fink mané, kad ne jos da-
lykas tame atsitikime spresti. Tai turétu padaryti
zmonés su patyrimu apie jos sveikatos stovi.

Kataliku kunigas, Roman J. Muoler saké:: ,Ji ne-
turi jokios teisés prasSyti ir reikalauti, kad ja nuzZudyty.
Toks jos reikalavimas yra prie§ gamtos ir Dievo jsta-
tymus. Dievas davé Zmogui gyvybe ir tik Jis vienas
gali ja atimti“, : ;

Tai yra tik vienas pavyzdis kas darosi. Tu pavyz-
dziuy yra kiekviename beveik Amerikos mieste. Pasi-
gailéejimo Zudymo Salininkai jau nori kreiptis i Jung-
tiniu Valstybiu kongresa ir tenai duoti jneSimg, kad
Sis leistu gydytojams, slaugéms ir kitiems Zudyti tuos,
kurie negali pasveikti ir nori greitesnés mirties.

Tai yra tiesiog grizimas | pagonystés laikus. Mat,
jie uzmirSta, kad Dievas davé jsakyma: ,nezudyk®.
Bet toks gailestingas gydytojas sako: ,,a8 nuZudysiu‘.
Tokiu budu jis prasizengia Dievo jsakymui.

Kataliky baznycia labai kovoja su ta supagonéjusia
Zzmoniyu nuomone. Beveik visi Amerikos vyskupai ir
kardinolai papeiké ta darba. Jie visi pabrézé, kad tik
vienas Dievas duoda mums gyvybe ir Jis vienas turi
teise ja atimti. Be to, tie kentéjimai yra paties Dievo
mums duoti ir dazZnai jie gamina mums gausiu Dievo
maloniy, jei mes juos nuZemintai ir su kudikiSka meile
priimame.

Kataliky baZnycia turi daug padéjéju iS pusés gy-
dytoju, teiséju, mokytoju ir kitu profesiju Zmoniu ‘su
ta netikéta iStvirkusiy Zmoniu blogybe kovoti.

—XKun. JUOZAS JUSEVICIUS.
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OWNEY

One night in 1888 a Scotch Irish dog, of rather
disreputable appearance, wandered into the Albany,
New York, post office. Treated kindly by a post office
clerk who was on night duty, the dog took up the
post office as his home, and became known as “Owney.”

After he had been there a few weeks, a railway
clerk on the New York Central took Owney for a round
trip to New York in his mail car. The dog enjoyed the
experience so much that he gpent most of his time
traveling about the country in railway postal cars, the
pet and friend of railway mail clerks.

The post office clerks at Albany had a collar made
for the dog with the inscription, “Owney, Albany Post
Office, Albany, New York.” As Owney traveled up
and down the country in mail cars, many medals, in-
scriptions, and post marks were attached to his collar.
After a trip into Mexico, Owney came back with a
Mexican silver peso attached to his collar.

Postmaster-General Wanamaker ordered a harness
made for Owney that would hold more tags. This only
added inscriptions to the friends of Owney, and before
long the dog was so burdened with the weight of tags
that a clerk in Boston took pity on him and relieved
him of the burden. _

All the tags were sent to the Albany post office,
where the souvenirs were placed in a glass case for
exhibition, together with a photograph of the only
traveling postal dog. Among the tags was one bearing
the following inscription:

“Only one Owney,
And this is he;
The dog is aloney,
So let him be.”

One day in Montreal, Owney was locked up and
held for a board bill. The clerks at Albany promptly
sent the money, and Owney came back to the United
States. :

In 1895 Owney made a trip to Alaska. Upon his
return to Seattle he trotted up the gangway of the Vie-
toria and sailed to Japan, arrived in Yokohama. He at-
tracted so much attention among the Japanese that he
was decorated with a medal from the Emperor.

Next, he found passage to Shanghai and Foochow,
where he received more medals. Finally he returned
to Japan, where he was taken aboard the Pos Philip
by Captain Grant, who put him ashore at Singapore.
Then he sailed homeward by way of the Suez Canal.

~ After a few hours in New York, the dog climbed

into a New York Central mail car and started for
Tacoma, where he arrived five days later, completing
the trip around the world in 123 days, and with over
200 tags attached to his harness.

Once Owney was lost, and it was learned that he
was being held in a lumber camp on the New York
Central Road. The president of the road ordered a

freight crew to the camp, who secured his release.

The famous dog attended a number of postal con-
ventions, and was always a popular visitor.

But for all his fame, he came to a ignominious
death in August, 1897, when postmaster at Toledo, Ohio,
not knowing the identity of the dog, ordered him shot.
Owney’s body was mounted by a taxidermist and sent
to the museum at Washington. There all is left of
Owney’s and his numerous tags and medals, annual
attract many thousands of kindly friend.

“Sunshine”
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AMBER

By Thomas Shamis

Windows upon windows of seductive displays of"

beautiful amber made up in various pieces of jewelry
make their appearance and are highly suggestive to the
would-be purchaser of gifts with the approach of the
holiday season. Beautiful strings of amber beads,
pins, and other attractive ornaments, and a varied
assortment of articles vie with each other, competing
for the shopper’s favor.

But this sudden popularity for articles made from
amber only amphasizes the long and continued use of
amber which goes far back into distant ages. It was
used long ago for many and varied purposes in Lith-
uania. Among the women of olden Lithuania the
quaint custom of hanging amber beads on the small
child sick with jaundice was followed, supposed by to
effect a cure. Beautiful rosaries were made from amber.
Lithuanian girls and women adorn themselves with,
fair fashioned necklaces from amber beads. Today
similar necklaces bedeck the shop windows and their
attractiveness and beauty have caused a revival of the
use of this substance in the manufacturing of jewelry.

This renewed use and display of amber jewelry
had elicited many questions as to the history of amber.
It is not a stone as been commonly supposed but is the

product of pine limbs. Long, long ago when the earth

was not inhabited by human beings, thick forests
abounded, trees growing for thousands of years. Piné
trees of those olden time produced far more piteh
than the pine trees of today. A flow of pitch would
run down the trees, appearing to all world like melted
tallow from a burning candle. Sometimes the pitch
flowed from the pines through the broken limbs -and
hung for many years until the pine became old, rotted,
and fell down. When rotted it became mixed with the
ground, and a food would cause it to became covered
with the soil. After being covered with soil for many
years, the limbs of the rotted pines hardened and be-
came unbreakable like small stones. Today the pine
pitch which flows from the trees bears a marked re-
semblance to amber.

Amber is found in small pieces. When it is taken
from ground it has a rough covering. On the Baltic
coast of Lithuania, it is dug from the sea, while in
other parts of Lithuania it is dug from the earth. The
incoming tide cause the amber, together with trees and
ocean grasses to be thrown up to the shores. These
pieces of amber are picked up by regular amber pickers
who perform +this work with little nets. One wave
has been known to give up several pounds of amber,
which is quickly marketed. The richest kind is very
clear and transparent. Its amazing value is illustrated
in the sale of a piece weighing fifteen founds to a
Prussian king for ten thousand dollars.

Today, however, many beautiful adornments are
fashioned from amber at very reasonable prices, which
is conducive to the renewed popularity of the substance.

‘But its use is “new fad”. Rather as shown in this

brief writing, the ancient superstitious use, the religious
use, and the ornamental use of amber only proves that
history does repeat itself, even in the use of amber.

Vytis—



ON THE STEPPES

Wolf stories are told at the Lithuanian fire-
side. This one is by a traveler, who was travel-
ing thru Lithuania. It was a bright, frosty
winter day. The snow was excellent, and the
mail sleigh glided forward at great speed. A
troika with three Lithuanians in it followed.
Toward sunset we emerged from the dark pine
woods upon the steppe, which stretched away
in front of us as far as eye could reach.

Soon the stars made their appearance, and
the moon rose. It was bitterly cold, and the
snow crackled beneath the runners. The horses’
breath rose in the air like thick smoke. The
songs and shouts of the Lithuanians died away,
and profound silence reigned.

Suddenly one of the horses whinned, then
another, and a third shied violently, uttering
that terrible cry of which the horse is capable
only when in extreme fear. 1 could see by the
light of the moon the shadow of an animal
about the size of a dog flitting over the frozen
surface of a marsh pool which lay some twenty
paces from us on one side of the road.

No animal can travel more silently than
a wolf when in search of prey, and none can
attack so suddenly and unexpectedly. I was
slowly raising my gun when a second wolf rose
immediately in front of the horses with crest
erect and green, phosphorescent eyes. At the
same time points of light appeared all over the
mere, and the howling of the beasts rang out.

A shot was fired. Revolver in hand, Louis
one of the Lithuanians, stood on the driving
seat of the troika. Then from the mail sleigh
I discharged both barrels of my gun, and a
savage howl announced that they had taken
effect. Two of the most daring of the assail-
ants lay rolling in the snow.

The three Lithuanians kept firing furiously,
altho the attack of the wolves was directed
more against our sleigh, probably because it
was drawn by double number of horses. Our
driver had no other weapon than his loaded
whip, but with it he dealt tremenduous blows.

The horses struggled madly and tried with
all their strength to break the harness. At
each shot from my gun the wolves scaterred,
only to collect again immediately and renew

their attack on the horses. Suddenly there
arose a wild yell behind us. '

Vytis —

The three Lithuanians were rolling in the
snow by the side of thieir overturned sleigh.
Louis’s badly driven horses had torn themselves
loose from the troika in their terror, and were
careening wildly over the snow covered steppe,
pursued by some of the wolves. They were
soon pulled down, and in the stillness of the
night their death screams were terrible. The
Lithuanians wallowed about in the snow shout-
ing weeping and lamenting by turns.

Their situation was, indeed, sufficiently
serious, for only Louis had enough presence of
mind to hide beneath the sleigh, and the mail
driver and I, surrounded by the wolves, could
give them no help. I looked upon them as
doomed and felt sure that we should quickly
share their fate.

Suddenly our pursuers disappeared, and
although bleeding badly, the horses became
calmer. The gleaming eyes of the wolves were
soon only here and there out on the steppe.
A shot rang out, then a volley, succeeded by
yells of pain. A dozen dead wolves lay on the
ground, and two huge beasts actually expired
beneath the hoofs of the horses as our rescuers
came up in their tinkling sleighs.

It was a land proprietor with his servants
whose solitary farm lay only a couple versts
away. None of us was dangerously wounded.
The wolves had treated the Lithuanians worst,
for their clothes were nearly torn from their
bodies. They were bitten, too, but not seriously.

The following morning our host, Jonas
Stankevicius, came across the skeletons of the
three troika horses scarcely half a verst from
the scene of our struggle. The poor creatures
were still bound together with the harness.
What our own fate would have been were it
not for our timely rescue, is not hard to im-
agine. The thought of it makes me shudder
to this day. The Booster

OPTIMISM

Complain nét of thy life; for what art thou
More than thy 'fellows, that thou shouldst not weep?
Brave thoughts still lodge beneath a fevered brow,
And the way-wearied have the sweetest sleep.

—Frances Anna Kemble.
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MIESTELIO ONYTE

(Si straipsneli skiriu savo idéjos draugams Vyéiams bei jaunimui, kurie uzZmirsta savo tévu lietuviskaja kalbg. — P. R.)

Klampabaliu kaime pas Klima atsibasté daug sveéiu.
Jauni Soko, seni kalbéjosi ir vieSéjosi. GeguZio skripka
ir bibnelis taip @zé, kad net namuy sienos drebéjo. Daug
skaniai virtu ir kepty valgiu svediai suvalgé, daug
alaus ir medaus iSgéré. Tas pokylis per keturias dienas
tesési, kaimynai negaléjo atsidZiaugti: jie saké, kad
Klampabaliuose niekuomet tokios iskilmingos puotos ne-
buve. Ir nereikia stebétis, kad Klimas taip duosniai
svefius vaiSino, nieko nesigailéjo, nes biidamas naslys
jisai marcios susilauke.

Stinus Petras griZzo i§ kariuomenés: jisai tenai pus-
karininko laipsnio sieké, nes buvo gabus ir pramokes
vyrukas. Sugrizés jis rado tévo tki gerame stovyje:
jauliai ir arkliai, laukas ir trobos graZiai atrodé. Jau
dvéji metai sukako, kai jo mamyté miré, o broliai —
Jonas , Vincas ir Antanas buvo darbstus tévo pagelbi-
ninkai.

Senis Klimas nekantriai lauké Petruko sugrjZtant
i§ kariuomenés. Bet Sisai sugrjZo sveikas ir, pasiSne-
kéjes su tévu pradéjo namams Seimininkés ieskoti.
IesSkoje, ieSkojo ir surado. Tévui o ypaé siinui, patiko
grazioji Onyté Palukonyté, gana turtingo tkininko duk-
té. Todél taip ilgai ir iSkilmingai tesés vestuvés: pirma
dieng miestely pas jaunosios tévus, o antrg dieng sve-
¢iai suvaziavo i Klampabalius pas Klimg.

Klimas pakvieté | pokylj kunigus, mokytojus, vir-
Sait] su raStininku ir labai graziai juos wvaiSino. Isi-
vieSéje sveciai dainavo grazias lietuviskas dainas ir kal-
béjosi apie Tévynés reikalus. Mat senis Klimas uZ
lietuviskas knygas net puse mety kaléjime sédéjo; taigi
dabayr, atsitikus progai, mégo su svediais pasikalbéti
apie Lietuva.

Nuotakos tévas, Paliukonis tyliai klausési kalban-
¢itjuy, bet pats né vieno ZodZio neatsiliepé.

Praslinkus keli ménesiai. Jau buvo po Sekminiy.
Klimas sekmadieny atvaziavo | baZnyéia. Po miSiy
sutikes mokytoja, paklausé ar gerai mokinasis jauniau-
sias jo slnus Antanukas. Jiems bekalbant priéjo ir
Petrukas su Zmona.

—Ar sveika jaunamarté? — klausé mokytojas: —
Ar ne nuobodu tamstai kaime gyventi, uZaugusiai mies-
tely ? Jaunamarté jam atkirto lenkigkai:

—Ja liteucka kameka gadanie ne liubia!

—Taip visuomet mums atsako, — kalbéjo Klimas,
pasivedes mokytoja | Sali: — mes | ja lietuviskai, o
ji vis mums miestiSkai atrézia, nors lietuviSkai supranta
ir galéty kalbéti. PazZinau jos senelj; kitaip jis kalbéti
nemokéjo, kaip vien tik lietuviskai, bet persikélus jam
i miestelj, jau marcios tévas kitaip namie kalbéti nebe-
mokéjo, kai tik lenkiskai, o dabar ir marti, kaip ir kiti
miestelénai, protéviu kalbos neapkencia ir lietuviskai
kalbéti geédisi.

—Juk ir ji lenkiskai nemoka, — taré mokytojas: —
as ilgus metus mokiau vaikus Lenkijoj ir labai gerai
moku lenkiSkai, bet tokios kalbos, kaip miestelénai
kalba, negalima vadinti lenkiska!.. Ne, tai kratinys,
tai Zargonas, biauresnis uz zZydu kalba. Tikiuosi, kad
grazioji jaunamarté ilgainiui pamils ta kalba, kurigja
jos senelis kalbédavo, kurig jos tévas, kaip sakote gerai
moka, o ir Ji pati pusétinai supranta.
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—Tévas ir a8 daZnai jai aiSkiname, — taré Petras:
—ir pasakojam, kad reikia myléti tévuy kalba, bet ji
vis laikosi savo nuomonés.

—Petruk, koc do domu pojedziem! — Saukia truputi
prisiartinus ir tarytum truputj uZpykus Onyté.

—UzZeik tamsta pas mus Siandien, ar dabar vaziuok

su mumis — kalbino Klimas mokytoja.

—Dabar nevazuosiu, bet pavakare atsilankysiu, tai
pakalbésime, — atsaké mokytojas: — dabar keliaukite
sveiki!

Klimai nuvaZiavo, o po piety mokytojas taipogi
iSkeliavo | Klampabalius. Buvo neapsakomai grazus
povakaris. Mokytojas éjo pakraS¢iu Dusios, vieno di-
dziyju Lietuvos eZeru, kurisai ramiai kaip koks veidro-
dis zibéjo. PrieSais, anoj puséj eZero, Zaliavo graZioji
giria. IS vieno jo Sono spinksojo Sutros kaimas ir maza
baznytélé, Kryziais vadinama; i§ kitos — buvo matyti
didziulis kaimas, o Sioj puséj eZero, kur éjo mokytojas,
riogsojo piliakalniai, milZzinu kapais vadinami. Sauluté
skaiS¢iai Svieté vienam dangaus kraSte, o ménulis kitam.
Padangése ¢&yreno vieverséliai, kriimuose lanksStingalos,
o rugiuose ir pievose putpelés ir griezlés savotiSkai gar-
bino Dieva. Oras buvo pakvipes. Mokytojas visa kri-
tine kviepavo ir jautési laimingas. Dar pernai jisai
buvo nelaimingas Zmogus, iStremtas i$ tévynés; dabar
gi valgé jos duona ir darbavosi jos naudai. ,Lietuva,
tévyné mano! Zemé mano brangioji! a8 &ia gimiau,
¢ia dirbti ir mirti noriu, tavo, tévyné, naudail!“... Pri-
éjes Klampabaliuy kaima ir jéjes i Klimu griéia vos
iStaré ,,gera dieng“, tuoj Antanukas, pamates savo mo-
kytoja, karStai pabuéiavo jam ranka, o namiskiai ir
grazioji Onyté mandagiai miela sveéia pasveikino. Su-.
séde visi ant suoly pasakojosi jspudzius ir Zinias laik-
raS¢iuose skaitytas. Onyté norédama pagaminti ka
uzkandziui, sakteléjo:

—Vincuk, pSinie§ sepuliow za skiedryna, to kinddziu-
ka zgotuja!

Nubégo Vincukas | skiedryna, pririnko Sipuliy ir
atneSé | grj¢ia. Onyté pazitréjo per langa, suSuko:

—Antanuk, vipendz parSuki, bo za svirnam bulba
rijo, a jutro zanies skerstuvi skerdZiovi!

NusiSypsojo mokytojas, girdédamas tokj Zargong
ir, tyliai paklausé senojo Klimo:

—O lietuviskai ar nemégina marti kalbéti?

—Retai kalba, atsaké tévas: — spiriasi vis lenkiSkai
kalbéti; ji sako, kad doram Zmogui nepritinka biiriskai
kalbéti: anot jos, tik piemenys gali lietuviskai kalbéti.
Kelis syk girdéjau ja ir lietuvisSkai kalbant ir buvau
nudziuges, nes Siaip taip moka.

Nusiminé mokytojas ir maste, kaip ¢ia tai pataisyti.
Puodelis jau viré, o grazioji Onyté veél tareé:

—Jonuk, pSnie§ za svirnia kumpia i taukini, cona
pantu visi.

Svecéias net nusijuoké, girdédamas tokj kratinj. Te-
vas kalbéjo apie rugius, o Petras pasakojo jspldzius .
i§ kariuomenés. Marti vél prabilo: .

—Petruk, povie§ to razgini na kruka, Zabrie§ brank-
tuk, skeptuk i bruzgelis ze stola, bo kindziuka podam!

Petrukas greitai paliepima iSpildé: razgines jis pa-
kabino ant kukio, o skepetuke ir branktuka ant lentynos
padéjo. '

Vytis—
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Giliai' atsiduses sveéias taréd:

—Dovanokite, jaunoji Zmonelé, a$ noriu jums S§i ta
pasakyti. Man neapsakomai gaila jasu, nes jiis tikra
lietuvaité, Palukonyté, o kalbate nezinia kokia kalba:
jums rodosi, kad lenkiskai; bet tikékite manim, kad
joks lenkas jusu kalbos nesuprasty. AS esu buves Len-
kijoj per astuonerius metus ir graziai moku lenku kalba,
bet taip kalbant LenkiSkai, kaip jus, niekuomet negir-
déjau.

Gaila, kad kaikurie misu tautieciai taip paklydo
ir brangiausi turta, savo tévu kalba, kojomis mina.

—Karta senas keleivis — kalbéjo toliau mokytojas:
—keliavo Ispanija. Viename kaime pamaté jisai kru-
vute wvaikuy, besimétinéjanc¢iu akmeniu. Tasai akmuo
pasirodé keleiviui nepaprastas. Priéjes prie vaiky, pa-
prasé ji parodyti. To akmens biita kiauSinio didumo.
Keleivis ilgai varté akmenj rankose ir taré vaikams:
»Vaikai, a§ Sita akmenj pasiimsiu, jas gi sau kitg rasi-
te!“ Taip ir padaré, daves vaikams saldainiu. To ak-
mens bita deimanto. Zinovai negaléjo jam kainos rasti.

Visi atsidéje klausési pasakojimo; mokytojas tesé
toliau:

—Deimontas — tai misu grazioji lietuviSkoji kalba;
keleivis — tai garsiis Europos mokslininkas: Slirkeris,
Kursaitis, Neselmanas, Sauerveinas ir daugybé kituy.
Jie, pamate uZmesta paminta misu kalba, émé ja tyri-
néti ir paZino, kad jos esama seniu seniausios ir graziu
graziausios. Jie vaZinédami po Lietuva iStyré lietuviu
kalba, btida ir paproéus, ir apskelbé tai visam pasauliui.
Dabar visuose geriausiuose universitetuose, kaip antai
Paryziuje, Londone, ir kitur yra miisu kalbos katedros.
Taipgi kitatauéiai tvérési to, ka mes lyg vaikai buvome
pamyne ir miname!

Visi ausis iStempe klausési mokytojaus pasakojimuy.
Jau vakariené, buvo pagaminta ir stovéjo ant stalo.
Onuté ragino valgyti; bet svedias pasaké, noriai ta
darysias, jei Seimininké prakalbés | ji lietuviskai. —

Tai valgyk, Tamsta! — taré Onuté.
—Acdiu jums uz grazius zodzius!.. — nudZiuges at-
saké mokytojas: — Man labai bus smagu valgyti tams-

tos pagamintos vakarienés.

Daug dar jdomiu Ziniu apie Lietuva pripasakojo
mokytojas, o visi namiskiai beklausydami susigraudino
ir be maza ko neverké. Paskui svedias uzZdainavo:

Visur Svieslis Zmonés savo kalba gérias,

Ar per Zemes eina, ar per jlras irias!

Uz mariy juriu placiausiy, uz giriy tankiausiy,

Uz auksty kalnuy auks$céiausiy, savai kalbéti neliausiu!

Kelis sykius Sita daing svecias atkartojo, ir Onyte
tuoj ja mokéjo.

—Kitoki laikai kilo, — taré Onuté: — kas galéjo
tiketis, kad ir ponai imtu lietuviskai kalbeti?... Gydy-
tojas miisu miestely visuomet kalba lietuviskai, kunigai
taipgi, o tamsta, lenkiskai gerai mokédamas, vien tik
lietuviSkai kalbi. — Taip atsaké mokytojas: — nes esu
lietuvis.

Kiekvienas zZmogus turi nuoSirdziai myléti savo
krasta ir tévu kalba; misu gi kalba net svetimi taip
brangina. Paskutiniais laikais lietuviai susiprato, kas
jie esa ir dabar kiek galédami darbuojasi, kad pavytuy
kitas tautas moksle ir kultiiroje, kur kas toliau uz mus
nuzZengusias. Kitados mokyti lietuviai dirbo kitiems,
ypac¢ lenkams, aukStyn keldami jy rastija ir daile. Se-
novéje kitaip buvo. Lietuva turéjo tvirty stnuy. kurie
uz ja ir gyvastj padéjo; tai buvo milzinai!

—=Salia misu kaimo yra milZiny kapai, — atsiliepé
Antanukas: — Zmonés pasakoja, kad tai buve vyrai
V.gtes —

labai didelio figio. Ar tai tiesa?

—Taip, vaikeli! — aiSkino mokytojas: — jie buvo
baisiai didelés dvasios; jie karStai myléjo tévu Sali; jie
savo kriatinémis gyné tévyne nuo uZpuoliku: — totoriy,
kryzeiviu ir kitu Lietuvos nevidonu. Jie uZ savo krasta
ir kalba net gyvasti padéjo... Taip, milzinu kapai turi
mums tad visa paliudyti, tai Sventa vieta: ten wmiisy
milZinai sentéviai guli! Einame ju aplankyti!

Mokytojas, padékojes uz vakariene, su visa Klimy
Seimyna nuéjo i milziny kapus.

Mokytojas priéjes prie kryziaus, nusiémé kepure
ir taré: — Amzina atilsj duok VieSpatie, milZinams,
miusu sentéviams! — kalbéjo mokytojas.

—O amzina Sviesybé tegu jiems Sviedia! — uzbaigé
namiskiai.

—Broliai! — taré mokytojas: — jis negalite su-
prasti ir atjausti Sirdies skaudéjimo zZmogaus i§ tévynés
iStremto! Kaip tévyné yra brangi, gali tiktai iSmanyti
zmogus, kuri nelabas likimas svetur iSstumeé. Garsusis
misu dainius Adomas Mickevic¢ius taip Paryziuje gyven-
damas raseé:

Lietuva, Tévyne, tu lygi sveikatai!

Kaip tave reikia branginti parodo metai,

Kaip taves nebtenkam!...

AS ilgus metus buvau iStremtas i§ tévynés, — kal-
béjo toliau mokytojas: — mano akyse grozéjosi Sventoji
Lietuvos zZemelé, didvyriu motina, milZzinu tévyné. AS
visuomet sapnuose regédavau Nemung, Nerj Seéupe,
ezerus piliakalnius ir milziny kapus. Ten jausdavau
téevynés skausma, gaves zinig, kad misu didvyriai,
kovojusieji uz kalbos laisve, miré Sibire; a$ verkiau ir
troskau geresnés ateities misu kraStui.. Taip, taip,
zmonele, kalbéjo mokytojas Onutei: — mylék savo pro-
téviu Salj, nesigéding grazios misy kalbos, mesk biauruy
kratinj, kurio tikras lenkas negaléty suprastil.. Gerai

yra moketi kitu kalbuy, — tai naudingas dalykas, bet
savo kalba pazinti, myléti — biitinai reikalinga, nes

tévynés ir prigimtos kalbos meile, lygiai kai ir kiti
Sventi jausmai, lietuvio Sirdyje negali zutil...

Pasakes tai mokytojas uzdainavo:

Akmens sukrusti, medziai suptva:

Gelezj, pliena radys suéda...

Bty lietuviui didele géda,

Jei Sventas jausmas jo Sirdy zival..

Klimas ir Onuté pritaré jam dainuojant. Toli, toli
miske, anoj puséj ezZero, aidas atkartojo:

Bitu lietuviui didele géda,

Jei Sventas jausmas jo Sirdy Zival..

Paliové dainave ir visi tyléjo. Mokytojaus akyse
stovéjo garsi senovés gadyné, jis tartum; maté narsius
sentévius, kariaujanéiua su kryZeiviais.. Paskui jo
mintyje vaidinosi: Dauksa, Sirvydas, Daukantas, Valan-
¢ius, Baronas, Kudirka ir daugybé kity Lietuvos didvy-
riy, kurie, eidami erskeciu keliiais, kélé i§ miego nuvar-
ginta miusu tauta.

Onuté nubrauké aSaras ir masté apie mieganéius
¢ia milzinus. Ji, tartum, klausési ju balso i§ po Zemeés:

Butu lietuviui didele géda,

Jei Sventas jausmas jo Sirdy zuaval..

—Adiu tamstai uz tai, kad § mano S$irdi tévynés
meilés jpyliai! — taré Onuté: — AS jaudiu, kad buvau
paklydusi, mei lietuvaité, mei lenké... AS Palukonyte,
aS§ tikra lietuvaité, noréjusi pavirsti lenkél.. Kaip
galéjo mane maitinti Sventoji miisy Zemele, jeigu as
jos kalbos neapkenc¢iau?! AS besimokysiu graziai kal-
béti ir skaityti lietuviSkai, o mano gerasis Petras man
tame pagelbés!...

Nine
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Girdédami tokius ZodZius visi Klimai d¥augési ir
dékojo mokytojui uz jo saldZius pamokinimus.

—Dieve, duok, kad Lietuva daugiau tokiy mokytoju

turétu! — taré senis Klimas, aukStyn rankas pakéles:—
Dabar laimingas esu, kad tu, martele, ant tikro kelio
stovil... Laimingas galiu mirti, dabar didelis akmuo nuo

mano Kkrittinés nuvirto!

Visi nutilo ir klausési krimuose lakstingalos ¢éiul-
bant... Saulé jau pasislépé.

Pasidaré viesu; ant Zolés rasa krito...

—Zinote ka broliai! — prakalbéjo mokytojas: —
uzdainuokime miusy tautiskaja daing!.. AS jus pamoky-

siu. Js Zmonés gabiis; mylite savo kradta ir kalba
tai imai iSmoksite, ir jisu karStos Sirdys atjaus iSkil-
minga jos presme! 1

Kelis sykius pamégino Klimai dainuoti ir, truputij
palaukus, sutartiniu balsy srové plauké i visas Salis.

Dainy dainos aidas skambéjo toli ir kartojo saldZius
jos Zodzius:

Lietuva tévyne misu! Tu didvyriu Zemeé!

IS praeities tavo siintis stiprybe semial...
PR,

TRYS UZMIRSTOS LIETUVIU LIAUDIES DAINOS ATSIRADO CHICAGOJ

STASYS PIEZA.

Puft... dulkes nupudiau nuo senos knygos. Jos la-
pus praskleidziau... ir radau tris uZmirstas lietuviy
liaudies dainas.

Tai jvyko sausio 15 d., 1936 m., kuomet landZiojau
po knygas, nesenai atidarytame knygyne Lenky Rymo
Kataliky Sajungos, Milwaukee av. ir Augusta blvd.,
Chicagoj.

IS brangiu knygu knygyne ponas Mieczyslaw Hai-
man, bibliotekos vedéjas, man parodé muzikos knygs,
su gana gerais apdarais, paraSyta ir suakompanuota
Alberto Siwinski’o. @ Knyga iSleista Paryziuje, 1830
metais, 105 metai atgal.

Praskleidziau knygg. Jos tampriis lapai sucirskeéjo.
Kampe ant pirmo puslapio yra labai grazia raSysena
pazyméta, lenku kalba: ,Padovanoju Adomui Micke-
vidiuiu.* Paskui seka Adomo Mickevi¢iaus, misy tau-
tie¢io, bet lenkiSkai raSiusio, poeto, parasas lenku kal-
ba: ,,a8, Adomas Mickevi¢ius, padovanoju dukteriai Ja-
mes Fenimore Cooper.“

Cooper, mires 1851, buvo skaitomas vienas geriausiu
noveliu rasytojas Amerikoj.

Varéiau lapus toliaus ir, S$tai, pastebéjau: ,,Piosn-
ka Weselna Litewska,” Siwinski’o kurinys No. 22.

I§ tikruju rankos pradéjo drebéti. Upas pakilo.
Kas tai, senos lietuviy, uZmirsStos dainos, ir dar lenku
knygoj, lenky knygyne!

Su entuziazmu pradéjau skaityti, manydamas, kad
ir daina lenku kalba paraSyta. Bet kas tau... lietuviskai,
senoves kalba! UZdegtas dar didesniu entuziazmu,
pradedu toliau skaityti.

Nezinau kaip paaiskinti, kad amerikietis-lietuvis
taip gali susinervuoti pamates ka nors lietuviy, netike-
toj vietoj. Gal ir teisybé: ,nepermainysi lietuvio Sir-
di ir jo kraujg.”

Zodzius paduodu Zemiau, taip kaip jie yra knygoj:

,yPauksztutie, laksztutie ku tu ti palikay
Pauksztutie, laksztutie ku tu ti pamirszay.
Palikau, pamirszau margui pluksnely. (Pakartot)

»Pauksztutie, laksztutie kadu tu pagriszi
Paukszutie, laksztutie kadu tu mum ragiesi.
Pargriszezie, ragieczie bijau sakalela. (Pakartot)

»sSesiutie jaunaja kur tu gulejey :
Sesiutie jaunaja kur tu nakta\yajey.
Auksztajam swirneli puku perinules. (Pakartot)

Ten

soasiutie jaunaja ku ti palikay
Sasiutie jaunaja ku ti pamirszay.
Palikau, pamirszau rutu wainikieli. (Pakartot)

yoesiutie jaunaja kadu tu pagriszi
Sesiutie jaunaja kadu mum ragiesi.
Pagriszezie, ragieczie bejau pikta wira.” (Pakartot)

Toliau varéiau Sios knygos puslapius, ir randu kitg
daing su gaidomis lietuvy meliodija ir ZodZiais lietuviu
kalba:

SIDIR WIDIR
(Chansonette Lithuanienne) Sowinski’o kompozicija.

,yoidir Widir zalimielis widuy darza auga

Balti zZieday jodas ogas szakieles linksta

Ir atjoja, ateina tris panieles to ogalu rinktu.
(Pakartot)

,J atjoja tris kazokay tu panielu imtu

Ir paklause sawa slugu kotas panas wardu

Wiena Anna ir Johanna, treczia Marianna.®
(Pakartot).

Trec¢ioji ir paskutinioji daina c¢iulba lietuviska me-
liodija apie Lietuvos girias ir eZerélius. Sowinski’s,
bene tik lietuvis, kad taip graziai savo meliodija pa-
gauna lietuviu dvasia, ypaé¢ i§ tos senovés, kuomet gy-
veno Adomas Mickevicius, ir lietuviai pirmojoj dalyje
19-tojo Simtmedéio.

Zodziai dainos seka:

»Kayp ty szula Wasariu ezZieray?
Kayp tey czilba giriase paukszteley? (Pakartot)

,»Ar man jat’n ar man czie nustatie
Ar man girias paukszteliu klausitie.” (Pakartot)

Sowinski’s S§ig daina lenkiSkai vadina: ,,Podroz na
zareczyny.“ Pranciuzu kalba: ,Le Voyege Du Fiance.“

Uzdares knygos lapus pazvelgiau ant knygos ap-
daro. RaSoma:

,»Chants Polonais — Nationaux & Populaires.” Kny-
ga spausdinta ParyZiuje, kompanijos Le Petit, Editeur &
Musique. (1830).

Ta uZmirstajj turta lietuviy liaudies dainy nurodau
misy muzikams. Te jie jas suranda, iSkopijuoja ir
lietuviams suteikia proga jas panaudot.

Tegul jos neuzilgo skamba miisy salése, per radio...
Tegul jos atgaivina mums prabociu siela.

—Vytis



SANCIAI

(KAUNO PRIEMIESTIS)

Vietos katalikiSskos organizacijos
rodo paskutiniu metu didelio veiki-
mo pazanga.

Vietos Pavasarininky kuopa susi-
skirséiusi § vyru ir mergai¢iu kuope-
les veikia paskirai.

S. m. gruodZio mén. 15 d. mergai-
¢iu kuopa suruoSé religini vaidinimag
“Sv. Agnieté”.

Vaidinimas buvo pakartotas tris
kartus ir kiekviena karta susilauké

gausios publikos.

Smarkiai veikia ir Angelo vaiky
draugija, kuri turi nariy net 150.

Taip pat daug veikimo rodo susi-
kiirusi Krik§éioniy Darbininky Dr-ja
kuri ypatingai
prof. reikalais.

rupinasi darbininky

Nemaziau uz kitas Dr-jas dia
veikia ir labdarybés Sv Vincento a.
Paulio Dr-ja. San¢iu skyrius priekyje
su nenuilstamu Kun. Preik$tu, kurio
rapesniu suorganizuota eilé loterijy,
rinkliavy, kurat. rinklevy — vargsy
ir beturéiy susSelpimo reikalu. Sios
Dr-jos iSlaikoma yra seneliy—varg-
S§u prieglauda ir vaiky ,,darzelis®.
Vaikuy ,darzelyje” désto ir veda pa-
dagogé (Montesori sistemos planu)
B. Bagdonavic¢iutée-Kalvaitiené. Kurios
ripest¢iu ir gabumu ,darZelis“ pui-
kiai tvarkomas. Cia neturtingy tévy
-vargSu vaikai Zymiai pralavinami
ir priruoSiami mokyklos mokslo pra-
dziai. Siuo kartu smarkiai ruogia-
masi ir naujos seneliu prieglaudos
statybai. Surinkta jau Siam reikalui
15,000 It. Pavasari pus pradéti
pirmieji statybos darbai. Sitam na-
me sutilps seneliy prieglauda ir vai-
ku darzelis.-

San¢iu parap. vadovauja Klebonas
Kun. Lumbé kurio iniciatyva Siemet
pradéta statyti San¢iy nauja bazny-
¢ia. Vieny metuy ir tai nepilny dar-
bo, jau pastatyta gana daug; net
ir stogas uzdéta. Plytas minétos
bazZnycéios statybai duoda ilgameciui
iSsimokéjimui didelis Lietuvos labda-
rys p. Vailokaitis. Uz Sio asmens
nuopelnus jau tik reik bati dékin-
giems.

Bendrai laikinosios sostinés gyve-
nimas zengia pirmyn, visose srityse
nepaprastu Suoliu. —V. A-KAJ.

Vytis—
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The Chicago District Knights Bas-
ketball

half of the season.

League started its second
Cicero was the
winner of first pléce in the first
half and is expected to do likewise
in the remaining half of the season.

But nobody much

would be very
surprised to see Marquette or Rose-

land finish first.
The league is composed of only
five teams. Town of Lake with-

drew after finishing in last place.

The standing after the first night

of play in the second half is as
follows:

W. L. Pet.
CICERO S ity 1 0 1000
Marquette 1 0 1000
Roseland 0 0 000
Brighton Park .. ...« 0 1 000
North Side 0 1 000

The first game was amongst the
young ladies of the Marquette and
Brighton Park councils. Brighton
was allowing Marquette
only one basket for their lone 2
points.

victorious

The first boys game was North
Side against the invinecible Cicero
Cicero scored whenever, it
seemed, they wanted to. Just a case

team.

of Daniel in the Lions Den. The
final score being Cicero 85 — North
Side 15.
North Side — 15
FG FT
Planéitinas rf. 2 0
Andruskevich If. ... 0
F. Adomaitis ¢. .o Seid)
ALl Nalgitis' ey, soiisaddhl . 0 O
Daugirda lg. 2 A
oyl |

Cicero — 3b

FG FT
KIaCInskas T v e ;S |
Sukas 3. oo et T |
ShemetisS €. e sesemscenees 3 0
Stankus rg. .. O
Balsis lg. ... b .2

15 | &

The second league game was be-
tween the fast stepping youngsters
of Brighton Park and the Marquette
team made up of K. C.
"the game was fast and
score at the half
being  Marquette
Park 11.

which is
stars.
interesting, the
15 — Brighton

Brighton fought an wuphill battle
to the very last few minutes when
Marquette stepped out to a fair
lead. The final score being Mar-
quette 36 — Brighton Park 28.

Brighton Park — 28

FG FT

TeB8 1N o i i T
KA artas I e ol |
Greetis c. .. A ol
VISoadag TE.' il imeaiiig 3 0
Tolelag g, k. o et ia =29
Godelis 1g. 3 0
18 2

Marquette Park — 36

. FG FT
Andruska rf. 22
Yanzanailis' 1. it 2. 3
Andreshiunas €. ..o R |
P. Beinorag T 1 st comminio 5 0
Jv Shimkus g casiadass.. 00
E. Beinoras . 3= 9
15 6

Our leading teams are looking
forward to playing many out of

town councils and Lithuanian eclubs.

Waukegan, Ill., Proviso, Ind., Mel-
rose Park, Ill.,, Indiana Harbor, Ind.
K of I’s and Dayton, Ohio K of L’s.

Come out and see the games at
St. Rita’s Gym. — 63rd St. and
Oakley Ave.—every Thursday night.

Eleven
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ATHOL, MASS. — 10ta KUOPA

Nemanykte, kad 10ta kuopa nieko neveikia, nors
jau seniai apie ja nieko nebuvo raSyta.

Spaliu mén. paskutine diena turéjome ,Haloween
Dance®“. Vakara pajvairino kostiumai, kuriy zZymiausi
buvo: O. Bagdonaités, P. Strepekaités, Pr. Bagdonaités,
E. Kumpelytés ir M. TamuSiunaités.

Lapkri¢io 24 d. jvyko koncertas, kurj iSpildée vie-
tinés kuopos choras; solistas F. Beras; duetus: Paulina
Radziené ir J. Beras, Petronélé Strepeikaité ir J. Kve-
daravi¢ius, P. Kvedaras ir Petras Satas. Siam koncertui
piano akompanavo p-lé Antanina TamuSiunaité. Svar-
biausia mis gerb. Klebonas Kun. P. Juraitis pasake
paskaita: ,,Mano atsiminimai i§ Rusijos gyvenimo*,
labai jdomus pergyvenimai, taip rodos, lyg mes juos
kartu pergyvenome. Tik gaila, kad labai mazai Zmo-
niy atsilanké. Daug karty tenka girdéti nusiskundimy
nuo senesniyjy, kad jaunimas baigia iStautéti, bet kuo-
met mes ka parengiame, senesnieji neparemia. Sio
konecerto rengimo komisijos vedéju buvo P. Kvedaras
ir koncerto programo vedéjas pirm. A. TamuSiunas.

Sausio 5 d. jvyko Kalédy eglaité vaikams; rengimo
komisijos vedéja Ahastazija Morkevi¢iute.! Taip-gil
sausio meénesyje jvyks ,,Winter Carnival“, kurio ren-
gimo komisijos vedéju yra J. Kvedaravicius.

Per padékavonés diena miisu darbsti naré Ona Cer-
gelaité apsivedé uz J. Gilio i§ Gardner. Ji buvo veikli
naré ir per paskutinius du metu finansy rastininke.
Linkime p. Giliams laimingo gyvenimo. —EPUSE.

SO. BOSTON, MASS. — 17 KUOPA

Misu kuopos prieSmetinis susirinkimas jvyko
gruodzio 22 d., Vy¢iu kambary. Susirinkimas buvo
skaitlingas nariais, bei gausus sumanymais. Taip-gi
dalyvavo ir misu mylimas klebonas kun. R. Virmauskis.
Svarstyta nebaigti reikalai, tarp kuriy buvo svarbiausias,
tai jvedimas vakariniu kursy. Kursams vadovauti pa-
kviestas Vyc¢iu org. garbés narys gerb. kun. K. Ur-
bonavic¢ius. Kursai prasidés sausio meénesy, kur bus
déstoma lietuviu kalba, raSyba ir istorija.

Sokiai. Gruodzio 28 d. jvyko iSkilmingi Vyciu Sokiai
Municipal Building saléje, So. Bostone. Sokiai buvo
gana pasekmingi; jaunimo privaziavo iS kitu koloniju
kaip tai: Providence, R. 1., Lawrence, Mass., Norwood,
Mass. ir i§ kitur. Kas-zin ar laimingai sugryZo namo?

Sokiams grojo miisu vyties J. Antanélio orkestra—
Sokéjai patenkinti. Acdiu komisijai uz pasidarbavima.

Bowling., Misu vyéiai bei jaunimas linksmai pralei-
dzia laika Ziemos vakarais vyciu ,bolinéje“. Bowling
alleys tvarko misu kuopos vice-pirm. inZ. S. Beleskas,
jam padeda: B. Srickas, p-le F. JaksStaite, J. Tamulis.
Bet pastarajame susirinkime iSrinktas ir J. Romanas
kaipo ,business manager®“. Linkime komisijai pasek-
mingai dirbti ir, kartu kvie¢iame visa jaunima, bei kity
koloniju vyéius.

Nauja valdyba. Po visyu svarstymu buvo renkama
valdyba. 1 valdyba jéjo Sie nariai: P. Razvadauskas,
pirm.; S. Beleskas, vice-pirm.; P. Rakauskas, nut. rast.;

Twelve

k s
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E. Narinkevi¢iuté, finansu rast.; J. Kumpa, iZdininkas.;
F. Karlonaité ir B. Skrickus, izdo globéjai.

Visi pasizadéjo wuoliai dirbti. Jiems to linkime,
dirbti vienybéj ir susilaukti ko-operacijos i§ nariy bei
i pladios visuomenés. — Vyciai pirmyn! —P. R.

CLEVELAND, OHIO — COUNCIL 25

The local Council has been unusually quiet during
the past few months, but now with the new officers
installed, a lot of activity is expected.

Martin Zitkus, our new president, will now have
a chance to put into practice many of the ideas he has
intended to expend during the past year. Jovial Nellie
Greene was elected vice-president. Stella Keever was
elected financial secretary and Mary Zupka, recording
secretary. Peter Luiza was installed as treasurer and
Pat Stankevice was nominated to aid the finanecial
secretary, while Alvina Luiza became our new sargeant-
at-arms.

A nice sociable erowd of members attended the
Christmas Party held at the home of Pat Stankevice,
where each member received a gift, and Nellie Greene
walked off with the prize of the card game, putting
to shame the male card players. KEach member contri-
buted generously to the Xmas basket which was given
to one of the most needy families in Our Lady of
Perpetual Help parish.

Plans are being pushed forward for the Gala
Valentine Dance to be held on February 14th. Every
effort is being put forth to make this dance the biggest
success we have ever had. The committee consists of
Lillian Brazis, Joe Stagnunas and Mary Zupka.

Our retiring secretary, Ann Usalis, proudly exhibit-
ed a diamond on her third finger, on Christmas morn,
and we are mno longer in doubt as to why Ann had
that far-away look in her eyes for the past few months.

—M. E. Z.

HARRISON—KEARNY, N. J. — COUNCIL 90

With the last echo of the hilarious greeting wel-
coming the young ’36 fading in the distance, our
disappointments, failures, and disillusions are wiped
out by the overpowering vigor and hope, that though
unexplained is nevertheless evident in the most pes-
simistic. So we submerge to a potent urge, to strive
once more for a bigger and better year. With this
do or die spirit Council 90 seriously and with discrection
conducted the election of the following officers: Ann A.
Stankus, President; William Grinewich, Vice-President;
Susan Velyva, Recording Secretary; Casimir Kas-
lauskas, Fin. Secretary; Anthony Savickas, Treasurer;
James Desker, Sergeant-At-Arms.

May I at this time also extend my sincere gratitude
to the officers of ’36 for their willingness, patience
and loyality, — your dogged efforts to fullfil your
duties, made the year pleasant, interesting, and to my
estimation, a year to be proud of. —DASH—

—Vytis



ROSELAND COUNCIL 8 — CHICAGO, ILL.

Minute News

With the year 1935 in which the Roseland council
so predominated in activity gone, the Roseland Knights
gloriously and officialy announce their intention of
making the year of 1936 even more successful in its
activities than any past year. To officiate during 1936,
the following were selected: Frank Povilonis, president;
Joe Venckus, vice-president; Phylis Zemaitis, secretary;
Vincent Norkus, treasurer; and Lillian Michals, finanec-
ial secretary.

For the ensuing year, following were selected
as board of directors: Johnny Labzentis, chairman of
the board; Helen AlioSius, secretary; Joe Venckus,
program chairman; Al. Oakley and Vicky Surblis,
entertainment chairmen; Anton Vaitkus, clubroom man-
ager; Al. Malker, property caretaker; Steffie Stakulis,
membership chairman; Jack Zekis, drama circle director;
George Smulskis, press agent; and Dolores Keser and
Josephine Zolpe, club hostesses.

To begin the new year with a bang, a girl com-
mittee, Miss Vicky Surblis, Miss Josephine Zolpe, Miss
Joanne Globis, and Miss Lillian Michals, is preparing
in that grand Roseland manner a surprise in entertain-
ment MID-WINTER FROLIC is the name. Sponsors,
The Roseland K of L Council 8. Place, the All Saints
Parish Ballroom, 10806 Wabash Avenue. Time, Friday
evening, January 17, 1936, 8:00 p. m. Music by Radio’s
famous orchestra DEAN COLBY and his gang.

The Knights, that is the men folks of the council
played in a bowling tournament arranged by Al. Malker.
The individual high game scoring honors went to Mike
Pavilonis 233, Jack Zekis 201, Al. Malker 188, Willie
Fryer 187, and G. TiSkus 178.

The Roseland K of I basketball team had no trouble
in overwhelming the St. Paul M. E. Church gagers 70 to
164 Besides playing in the K of L league, Roseland
has entered in the C. Y. O. league.

Watch for Roseland’s venture in drama. Jack Zekis
is its director. Players are Ann Jonikaitis, Bernice and
Josephine Narmontas, George Smulskis, Johnny Lab-
zentis, Anton Vaitkus, and others.

Roseland council wishes to express the season’s
greetings, a prosperous and abundant New Year, to all
existing councils of the Knights of Lithuania.

—JONUKS.

CICERO, ILL. — COUNCIL 14

Our annual meeting, with nominations, elections
and things, was held on Dec. 16. The members who
solemnly promised “everything for the good of the
council” are: Anthony Valanéius, president; Tom Davis,
vice-president; Bernice Rimkus, second vice-president;
Anastasia Jauksha, secretary; Florance Paulaitis, treas-
urer; Mary Rakas, financial secretary; Peter Links,
sergeant-at-arms; John Daniels, Walten Arber and
Peter Blozis, trustees. To them we extend best wishes
for a most successful year.

Feasting, Meriment, n” then Some

Boy we had swell time! Great! Mmm delicious!
These are only a few of the exclamations heard when
our members were reluctantly leaving the parish hall
after that never-to-be-forgatten banquet, which was
held on Deec. 17, in honor of the old and the new officers.

Did you ever try mingling Christmas spirit with
that of the K of LL? We did. Results: everthing that
constitutes a truly enjoyable time.

Vaytis —
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from our beloved pastor and spiritual advisor,

Some 38 members were gathered at this feast. And
what a feast it was! The menu: one of the best to
be had. The table: decked in gay Christmas garb. The
room aglow with the cheerful light of Xmas candles.
The members: one big, happy family, so it seemed.
Would it be a banquet, without speeches? No. So, we
had speeches. The old officers were called upon to
speak their bit, and you can bet we were all at our
best attention to hear from John Daniels, president;
Frank Petkevi¢ius, vice-president; Anastasia Jauksha,
secretary; Florence Paulaitis, treasurer; Marianne Dau-
nis, financial secretary. The new officers aknowledged
introductions with “a few (?) words”.

What, no Santa Claus? Patience, we’re coming to
that worthy gentleman. Gifts were presented to mem-
bers who ranked higest in K of L activity. The meri-
torious are: Bernice Rimkus, Tom Davis, Anastasia
Jauksha and Blanche Markinas. The two best ticket
sellers were also rewarded. Once again Tom Davis
and Bernice Rimkus are at the top o’the list.

By some hokum or other (arranged by Anthony
Zickus) each member received a gift from some celebrity.
(Shirley Temple, Rin Tin Tin and such).

To top it all off was a pleasant surprise: a visit
whose
high-minded valuable advice will gherish in our hearts.
As the evening had begun, with prayer by ex-president
Daniels, so it ended with prayer by president Anthony
Valandius. —BE MERRY.

GREAT NECK, N. Y. — COUNCIL 109

Knightly Knights:

Well the new year is really started. I wonder if
Helen is going to shine drums for rest of the year.
At least, in the near future.

When I read in the December issue of the VYTIS
that a team scored 50 points in one game, I just had
to let out some news of our own team. In the first
game, our team scored 58 points as against the opponet’s
18. In our second game, our team scored two baskets
in the last 30 seconds of play. I still have to find
a record equal to that of scoring 4 points in the last
half-minute.

Our new cabinet radio is still leading as the main
attraction up at our club-rooms. I now take this time
to thank Rev. Father MacDonald of St. Aloysious Parish,
Great Neck for obtaining for us this wonderful radio.
I'm sure that all our members appreciate this beautiful
gift. If it were not for Father MacDonald, the lodge
would not have a radio among its permanent fixtures.

I also must tell you of our new Chairman of the
House Committee. He makes tea for us during week
days, He keeps the old stove red hot, in order to keep
us from freezing, He washed the windows one cold
evening when the temperature was close to ‘0’. There-
fore, fellow knights, I take my hat off to a gentlemen
and an energetic young man, “Cot” Yuska.

Some members of our lodge tell me that some
Knights from Maspeth visited us one cold evening and
did not find a soul at the club-rooms. I, therefore, apolo-
gize for not being present to receive them at the club,
but we had just left when they arrived. So it seems
that we must have previous notice of their arrival in
order to prepare for their reception.

So with lotions of love and millions of thanks
I remain your not so faithful correspondent.

—LITTI.E JONATHAN.

Thirteen
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COUNCIL 24 — CHICAGO

WEST SIDE — After a period of inactivity, K of L
Council 24 became active with a somewhat boisterous
yearly meeting which was attended by quite a few
members who haven’t been seen at meetings for some
time. It is fervently hoped not only that they keep attend-
ing meetings, but that they bring friends along also.
The next council meeting is to be held Tuesday, Jan-
uary 14th.

Council 24 officers for 1936 are as follows: president
— W. Miksis; vice president — L. Labanauskas; secret-
ary — Miss J. Daniunas (president last year); finan-
cial secretary — Miss B. Zaura; treasurer — S. C.
Lachawicz; trustees — Miss B. Peters and J. Glebauskas;
sergeant-at-arms — A. Stankus. Our spiritual advisor,
Fr. A. Jeskevidius, president during the election.

Plans for activity in 1936 were formulated beginning
with a social January 28th, to which all other councils’
members are cordially invited. The time: 8 p. m.
the place: Our Lady of Vilna parish hall. There will
be music, dancing, refreshments. The committee for
the afore-mentioned social consists of the following:
Stephen C. Lachaviez, chairman; Joanne Daniunas,
Bernice Zaura, Walter Phillips and Lon Laban.

When Council 24 does things, it does them in
bunches. A committee was formed to take charge of a
dance, details of which shall be announced in these
columns soon.

Don’t forget about this council’s social January 28th,
8 p. m., Our Lady of Vilna parish hall, West Side.

—PAL.

K of L COUNCIL 55 — INDIANA HARBOR, INDIANA

The K of L Council 55, of Indiana Harbor, emerges
from the diplomatic whirl of its election none the less
unscated from their strenous ecampaign. The contest
waxed with fury, when the at last smoke of battle
had been cleared and last evidence of carnage had
been laid beneath the turf, the Conservatives had swept
themselves into office.

The members await with impatience as to the out-
come of their executive selection. Haile John Masidons-
kas will be at the helm of our Ship of State, and will
stear with ease and confidence knowing that his aides-
des-campes Gustavius Mikalauskas, First Mate, and
Peter Porkus, Cheif Budget-Balancer, will keep their
eyes on the course and purse-strings respectively. Others
who boast the rigid constitutionality of their positions
are: Stella Kuchinskas, Financial Busybody; Ann
Waitkus, Seeretary; and Fritz Mikalauskas, Minion of
the Gate. |

The responsibility of keeping you informed as to
our Progress in the coming year will fall upon the
worthy shoulders of our own Wanderlust Boys, Pete
“Winchell” Mason and Louie “Merger” O’Leskoskey,
Official Ambassadors of Good Will and Brotherly
Sanction, per se, Incorporated.

Our Wonder Basketball Team, known throughout
the Calumet Region as the “Big Red Team” has been
going great guns in the Deanery Council CYO League.
Topknotchers, they are ensnared in a three-way tie
for first place honors with an average of .833 for the
first round. They have lost one game, and that on
their own court, but with the start of the second stanza
Peter P. Porkus hopes to incite the boys to their first
championship and a coveted trophy.

Paul Gudas and Girl Friend attended the New Year
celebration at the Trianon, and sent your Secribe a card.
Thanks.... Marcelle Eisminski returns from an extended
sojourn of the Windy City where she has been doing
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secretorial duties, and is Steve Norkus happy. The
added incentive was not enough to help him win his
match at the Inland Grapple and Grunt Show. He
lost, however, by one of those dubious decisions that
arouses the wrath and fury of an audience of 14,000
strong... Sickness of Kate Laucys of the Deodor St.
made her miss the New Year festivities at
the residence of Francis Yurgutis. Among those that
attended, though, were: Triz, Gus, Louie, Johnnie,
Bernice, and “Cyclone” Strummy. The event was the
New Years Pot Luck Party, simbolical of the Mock
Moanin’ Parties that we are so famous for. Time was
spent in monopolizing on Virginia D., and watching
the dawn break upon a New Year over a bottle of
buttermilk. (Paging Mama Goose)...

Peter P. Porkus attended the Holy Name Banquet
and made one of his remarkable speeches climaxing
it with the statement, “In the light of our material
progress, in the light of the increasing effectiveness in

the garnering of points, you must come and see us
play ball, sometimes...” —WANDERLUST BOY, INC.

ROCHESTER, N. Y. — COUNCIL 93

Up on entering the new year, Council 93 has
resolved to retain its true and loyal members by plan-
ning a schedule of more interesting meetings. This
will be possible if the members will co-operate and
present themselves monthly. TLet it be each member’s
resolution of the new year to attend regularly and
offer suggestions, rather than depend upon a handfull
as seems to bhe the custom.

A bowling party was held as the choice monthly
activity in December. The members displayed their
athletic talent at this social. However, those who were
inferior will earnestly attempt to overpower the strong
at the mext party. The high honors of the day went
to Leo Brown, a newly joined member and Florence

Slicks, who were given tokens for their skillful achieve-

ments. Watch for the date of the next party.

In conclusion, Council 93 extends it best wishes of
1936 to all councils for bigger and better K of L Clubs,
although we are a trifle late in extending this greeting.

—OFFICER.

NEW YORK COUNCIL 12

The New Year arrived with a bang for Council 12.
Almost all of Council 12 celebrated together and rang
out the old and clanged in the new. Everybody gethered
at the club-rooms and finally piled, erawled, and sprawl-
ed into five cars of dubious make and size. (Including
the milk-men’s boiler.. And how she did boil!l) We
finally arrived at our landing-place and Johnny Wainis,
acting as bartender, was almost smothered by the mad
horde that overran the place. Let it be known here
that the New Year was properly and boisterously
ushered in. The wee hours of New Year’s Day found
everybody tired and happy and plenty sleepy. (Your
correspondent was more than tired and sleepy, but was
he happy.) '

Nuff sed, about the New Year and now for a bit
of business, with our Parent’s Nite Committee working
every on the. dance for mext month. The Social Com-
mittee has promised to map out a plan of activities
with the sports managers also doing a bit of brain-
storming on the entertainment end.

We are sorry that Andy (Jr.) Savage found it
necessary to go away down south in Texas. We’ll
miss the Big Boy, but anyhow we all wish him luck
in his new position. “Nom de Plume”

— Vytis



. K of L COUNCIL 124 — JERSEY CITY. N. J.

January 14th, K of L council 124 held a social to
honor the out-going officers, it was indeed a gala nite
for the members and their friends. This was in itself
a grand testimonial to the wvigor and health of our
organization as well as to the ability and untiring
efforts of the present and past Board of Officers. It
was a pleasure to have Miss Ann Stankus the President,
of Keanry council and her merry-making gang with us,
to share in the glories of the evening. Also Pete
Cibulskis the President, of Maspeth council and his gang
over, and Linden council also.

To succeed Miss Leonora Kappil to the office of
presidency, the members elected Anthony Augustis as
president. Only too well does the newly elected pres-
ident, realize, that he has drawn a big assignment in
essaying to fill Miss L. Kappil place, but if integrity
of character, sincerity of purpose, and K of L interest
means anything, then Anthony Augustis has “what it
takes”.

Peter Dadella Vice-Pres. Miss Anele Andrews re-
elected as recording secretary, Mrs. Anthony Zvirblis
relected, for her fourth term as treasurer, knowing
that Mrs. A. Zvirblis has ever been one of most faithful
active and energetic worker, the members unanumously
and heartily endorsed the nomination, Miss Mildred
Andrews was elected to office of financial secretary,
and John Zvirblis sergeant-at-arms.

The gathering of members and their friend was
honored by the presence during the entire proceedings
of our National President, Mr. Anthony Mazeika and
his wife. Mr. Mazeika who closed the inspiring meeting
with a short address of congratulation on the success
of the passed, and of exhortation to even greater deeds
in the spiritual, material and social life of Knights of
Lithuania.

The Refreshment Committee, too, deserves a special
and honorable mention, for the excellent cuisine offered
on this occasion. Whether it was because everyone
was in such hilarious mood or the tang of wintry
weather, we know not, but the opinion seemed unanimous
that the “eats” were more palatable, hunger-satisfying
and plentiful than ever. Perhaps it was the capability
of the assisting committee of girls. More power to
them!

Jan. 20th, meeting of the council was very impres-
sive and entertaining one. And what is more important,
it was the best attended monthly gather in a long while.
For this the members are to be congratulated. At
this meeting the newly installed officers were function-
ing for the first time, and all present were delighted
to see things running along in their usual smooth man-
ner. The holidays over, settle back to the wusual
routine and a number of important matters are up for
discussions and action in the next few months, principal
among these, the annual spring activities.

—CHARLES E. BASON.

GRANDPA’S LOGIC

Crooked men sometimes get business, only straight
men keep it.

When your neighbor’s house is dark, it means one

of two things- either they are away from home, or
their daughter is giving a party.

Vytis —
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TAU — MYK. LINK.

Siandien a§ pardaviow $irdj

uz kelius centus varinius —
Visi éme mane girti

w klojo gatvén vainikus.
Saldziuwosius medaus as$ korius
iSlieju ant taky Zmoneéms.

AS myliu Zmones, del jy noriu
dainuot, rasyt, Zydet gélem.

Ar manot lLinksma man dainuot,
Zaizdas atverti prieS minias —
w skystis, bartis, aimanuot —
Vis tiek manes jie mesupras.
UZ tar, kad meile dainavau,

kad Sird; rodziau a$ kitiems,
vist apleido Zmonés jau,
draugai, mevertas esu jiems.
Noreéjauw sulauzyt pluksnas
rasalo bonkas islieti

ant stalo, rausvom paunksmeém
uzdegti rasty vinjetes.

Bet pajutau — jauciu daing,
manoj Sirdyj, kraujo take —
Dievas davé — neatmaino —

Rasau dzZiaugsme 1ir sielvarte.
Kaunas 1935-I11-30

COMPENSATION

I’'d like to think when life is done
That T had filled a meeded post,

—ORUNAS.

That here and there I’d paid my fare
With more than idle talk and boast;

That I hod taken gifts divine,

The breath of life and manhood fine,
And tried to use them mow and then

In service for my fellow man.

I’d hate to think when life is through
That I had liwwed my round of years

A useless kind, that leaves behind
No record in this wvale of tears;

That I had wasted all my days
By treading only selfish ways,

And that this world would be the same

If it had mever known my name.

I’d like to think that here and there,
When I am gone, there shall remain
A happier spot that might have not

Existed had [ toiled for gain;

That some one’s cheery wvoice and smile
Shall prove that I had been worth while;
That I had paid with something fine

My debt to God for life divine.

Edgar A. Guest .

Fifteen
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SEBASS

Greetings and salutations of the highest degree !

With the beginning of the New Year we naturally
expect everyone to be full of “pep” and, as one would
say, “Ulp-an-at-em”( But conditions seem to be just
the opposite of all that.

We have many varied days, such as Father’s Day,
Decoration Day, Labor Day, ete. etc.; now, according to
some individual on the air, January first is to be known
as “National Aspirin Day”. You know what I mean,
“Deflation Pills”, that make a big head come back to
its normal size. Come to think of it all, maybe our
correspondents welcomed the New Year a bit too
enthusiastically. And in turn that may be the reason
for so few “write-ups” about our councils.

After the holiday spirit or spirits, or both, have
worn off we finally get a chance to see and appreciate
the many gifts we received, we realize what a nice
“feller” Santa is.

After goir{g over his gifts one of my bosom pals
(not boozum) was inspired to write poetry. Here are
the results of his effort.

For Christmas she bought me
Some green and red ties,
Her heart’s in the right place,
But where are her eyes ?

Here is another verse which I happened to find
on a Christmas Card.

Merry Christmas Dad !

We trim the tree on Christmas night
And trim the house with holly bright;
But poor old Dad — ‘
He gets trimmed first
And what is more
Gets trimmed the worst.
But still he never says a word —
So here’s to Dad!
A game old bird!

More truth than poetry. Don’t you think so?

Usually I am able to give a bit of news in regard
to the behavior of some of our Sebass members, but
this being a New Year and wanting to start it right
I won’t say a thing about anyone, well at least not
until the next issue, come to think of it that is a
whole month, well, I’ll hold it regardless.

AL.
Secretary’s Secretary.

P.S. How about some news from you “fellers out in
the meowntains” out east. Loosen up.

P.P.S. Some of the Sebass members are slipping on
their dues. Better check up or pay up yours or you’ll
cease to be a member.

Sixteen

AESLOP’S FABLES AESLOP’S FABLES
SPINACH AND COFFEE

AESLOP’S FABLES AESLOP’S FABLES
by Peter S. Pettrow

John D. Rockaboat once heard that the first hun-

dred years of a man’s life are the hardest. Hence
his main ambition was to reach that mark so that he

could have life easy after that. He had already reached
the ripe old age of 98. He was always a picture of
health, and was quite sure he would reach his goal
of 100.

His daily meals consisted of two pounds of spinach
each meal and ten cups of coffee daily. He knew that
too much coffee was not good for anybody; but with
him it was a habit since birth, so he couldn’t break
away from it. The six pounds of spinach that he
ate daily was just the thing to neutralize the poisons
of the coffee in his system. Thereby he was always
healthy.

Now during his 98th year there came over the
country a terrible draught. It hadn’t rained for weeks,
so that all erops had dried up, including spinach. Not
able to get enough spinach to kill the poisons of coffee
in his system; his health began to go bad. The doctor
advised him to cut out the coffee but it was very hard .
to break away from what was with him all his life.
He was really worried about his health now. If it
would only rain again so that spinach could grow, his
health would be better again.

One day, a well meaning friend told him that a
good way to break away from the bad habit of drink-
ing coffee was to inhale gas. So without consulting
his doctor; John D. got a pail full of gasoline and be-
gan inhaling the fumes until his head got light and'h,e
fell into the pail. Thus John D. Rockaboat drowned
and never reached the Century mark.

MORAL:--- Never let a blacksmith  fix your watch.

T -

THE DANCING SEASON IS ON!
See Calendar on back of cover for dates of affairs.

— Vyitas
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Karaliaus Vaistai — King’s Medicine

MOTERISKOS KALBOS

—Zinote pone Desraitiené, kas at-
sitiko pas ponus Pirkai¢ius, tuos-ka
pries penkis metus gyveno Sale mus?

—Ne, nezZinau nieko. O kasgi to-
'kio pas juos atsitiko?

—Nugi ponas Pirkaitis nusipirko
Liudviko XIV lova... Brangiai uzZmo-
‘kéjo, bet kai lova gavo, joje nega-
1éjo, guléti, nes ta lova jam per-
‘trumpa. =

—Vajé, vajé.. Tai ka jis dabar
darys ?

—K3 darys? Jis jau padaré...

—O ka jis padaré?

—Jis ta lova pasiunté atgal in
Paryziy ir pereikalavo, kad vieton
Sitos jam atsiusty Liudviko XVI
lova.

SKIRTUMO NERA

Viena tarnaité su savo ponais iS

Amerikos nukeliavo in Europa ir
ten praleidus kelis vasaros meénesius,
sugrjzo namo. Jos draugé atlankius
sugrjzusia tarnaite, praleido kelias
valandas klausinédama kaip Europo]
zmonés gyvena, kokie Zmoneés, ka
jie valgo, kaip kalba ir tt. Ant galo
uzklausé: .

—Na sakyk remunéle, o kokie
Europoj blitdai? Ar tokie kaip ir
Amerikoj?

—Blitiduose jokio skirtumo a$§ ne-
matau, nes jie KEuropoj susidauzo
lygiai taip kaip ir Amerikoj...

TEGUL NULIPA SAUSA

—Vaikas: — Téte! obuoli kg man
davéte, tai aS jau suvalgiau.

Tévas: — Tai gerai. Ar buvo gar- |,
dus?

—Tai, nieko sau. Kaip tik pra-
kandau, tai radau kirméle, bet a$
ja suvalgiau.

—Ka?! Suvalgiai kirméle? Te,
skubin iSgerk stikline vandens, kad
ta kirméle nuplautum Zemyn!

—Ne, téte, a§ vandens Sito neger-
siu, tegul ta kirméle sausa nulips
Zemyn. '

better.”

FAMILY STUFF

Man at the cash register: “Listen,

I wouldn’t cash a check for my own
brother!”

Stranger: “Well, of course, you
know your famiy better than I do.”

“T’'ve changed' my mind.”
“Well, does it work any better?”

He: “Let’s sit this dance out.”
She: “I’m tired; let’s dance awhile.”

FF e e e

Room: “I’'ve put your dress shirt
on the clothes-horse.”
Mate: “What odds did you get?”

Soph: Will you give us ten cents
to help the old ladies’ home?
Frosh: What, are they out again?

WATCH YOUR JUGULAR

The well-known Father Healy went
to a Dublin barber one morning for
a zhave; the man’s hand shook rather
badly, and he slightly grazed Father
Healy’s cheek. The priest, with a
grave glance at the barber’s shaking
hand, shook his head and murmured:
“Whisky, whisky, whisky.”

“Ay, your Reverence,” assented
the barber, “it does make the flesh
very tendher.”

There is a cheerful Irishwoman
on the KEast Side whose husband is
a confirmed hypochondriac.

“Good morning, Mrs. Clancy,” said
a friend, as they' met at market.

j-“An’ how’s. the. family?”

“Fhey’s all doin’ well,” said Mrs.
Clahcy, “with the exception of me
ould man. He’s been enjoyin’ poor

" health now for some time; but this

morning he complained of feelin’

Keep your temper — most folks
have all they need.

You'll rarely ever be sorry for
what you don’t say.

A good way to get rid of an
enemy is to make him a friend.

We shall never have friends if
we expect to have them without any
faults.

Nothing is easier than fault
finding: no brains, no self de-
nial, no character are required
to set up in the fault-finding
business.

If we had no faults, we should
not take so much pleasure in
noticing them in others.

What you think about some
folks may be just what they
think of you.

In taking revenge a man is
but even with his enemies, but
in passing it over he is superior

ONWARD KNIGHTS
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STANLEY CLEANER
S. SIMULIS, Prop.
CUSTOM TAILOR

Suits Made to Order
All Garments Insured

2150 South Hoyne Avenue

Phone Canal 5474

K of L CALENDAR

FEBRUARY 2, 1936

20TH ANNIVERSARY
ANNUAL DANCE

Nativity Parish Hall
68th St. and Washtenaw Ave.

Chicago, Ill.,, Marquette - C-112

FEBRUARY 15, 1936
— DANCE —

St. Anthony Parish Hall,
14th St. and 49th Ct.

Cicero, Ill. — Council 14

FEBRUARY 25, 1936
CONFETTI DANCE
West Side Hall, 2244 W. 23rd Place
Chicago, Ill., West Side Council 24

s e

CENTRO VALDYBA

Kun. A. Valanéius,.. Dv. Vadas,
2745 W. 44th St., Chicago, Il

Antanas J. MazZeika, Pirmininkas,_.
145 Taylor St., Brooklyn, N. Y.

Juozas Poska, I-Vice Pirm.
2215 W. Cermak Rd., Chicago, IlL.

Pr. Razvadauskas, II-Vice Pirm.
233 E St., So. Boston, Mgass.
Rastininke,
Chicago, Il

Monica Z. Peters,
2222 W. 23rd Place,

Michael Martinkus, IzZdininkas,
32 Winfield Ave., Jersey City, N. J..

John Bacinskas, IZdo Globéjas,
344 Millbury St., Worcasster, Mass..

John Wainis, IZdo Globéjas,
704 Washington Ave., Linden, N. J..

Spaustuvés Direktoriai

Adv. Konnie J. Savickus,
Kuno Kulturos Rumai,
Kaunas, Lithuania

Kun. P. Katauskas,
6812 S. Washtenaw Ave., Cliicago, IlL.

Al. Manstavicius,
1448 N. Wood St., Chicago, IlL

Literatiiros Komisija
J. Poska Kun. S. Vembreé
A. Mazeika M. Z. Petraitiené
Pr. Zdankus Pr. Razvadauskas
Kun. J. Vasgkevicius, M.I.C.

HAVE YOUR PRINTING DONE AT THE-

AALL Press

4736 South Wood Street
Lafayette 6298

Place Your Order Now For Your Tickets.

PRICES

of TWO COLOR
i TICKETS
Size illustrated

100 — $1.50
Add. 100 — 50c¢.
COLORS:

Yellow Ticket
Knight Orange

Green Ticket
Yellow Knight
Coral Ticket
Red Knight

lllllllllllllllllllllllllllIllllllllllllll"'llllllllllll‘

These prices for
K of L Councils
ONLY.
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